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Contrato DINAVISA/DGAF/DOC N° < /2024

D

Entre la UOC Direccién Nacional de Vigilancia Sanitaria, domiciliada en Manuel
Dominguez N° 344 entre Iturbe y Caballero, Reptiblica del Paraguay, con RUC N°
80131004-0, representada para este acto por el Sefior Jorge Iliou Silvero, en su cardcter de
Director Nacional Interino de la Direccién Nacional de Vigilancia Sanitaria conforme a
Decreto N° 7753, de fecha 05 de setiembre de 2022, con Cédula de Identidad N° 2.501 71,
denominada en adelante la contratante, por una parte, y, por la otra, la firma PROSPER
S.R.L., con RUC N° 80061002-4, domiciliada en la calle Andrés Gill 743 ¢/ San Marcos,
Republica del Paraguay, representada para este acto por Denys FedericoRicher Soares, con
cédula de identidad N° 1.147.353, denominada en adelante el proveedor, identificadas en
conjunto como "LAS PARTES" ¢, individualmente, "PARTE", acuerdan celebrar el presente
"Contrato de Adquisicién de Muebles y Enseres para dependencias de la DINAVISA", el
cual estara sujeto a las siguientes cldusulas y condiciones:

Objeto del contrato

El presente contrato tiene por objeto establecer las obligaciones que asumen LAS PARTES,
en relacién a la adjudicacion de la convocatoria:

El presente Contrato tiene por objeto establecer las obligaciones y responsabilidades de las
partes, conforme al Pliego de Bases y Condiciones de la MCN N° 13/2024 -1ID
441.126, realizado por la Unidad Operativa de Contrataciones - Direccién Nacional de
Vigilancia Sanitaria, para la Adquisicién de muebles y enseres para dependencias de la
DINAVISA, por el cual el PROVEEDOR entregara a la Direccién Nacional de Vigilancia
Sanitaria, en la forma indicada mas adelante, los bienes detallados en su oferta.

Documentos integrantes del contrato

Los documentos contractuales, que forman parte integral del contrato, ademas de los
documentos contractuales firmados por las partes, son los siguientes:

Contrato y sus adendas o modificaciones;

El Pliego de Bases y Condiciones y sus adendas o modificaciones;

Los datos cargados en el SICP;

La oferta del proveedor;

La resolucion de adjudicacion del contrato emitida por la contratante y su respectiva
notificacion.
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Los documentos que forman parte del contrato deberdn considerarse mutuamente
explicativos; en caso de contradiccién o discrepancia entre los mismos, la prioridad se dar4
en el orden enunciado anteriormente.

Documentos adicionales del contrato

Los documentos adicionales del contrato son:
Clausula excluida
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Identificacién del crédito presupuestario para cubrir el
compromiso derivado del contrato

El crédito presupuestario para cubrir el compromiso derivado del presente contrato estd
previsto conforme al Certificado de Disponibilidad Presupuestaria vinculado al Programa
Anual de Contrataciones (PAC) con el ID N°: 441.126

Procedimiento de contratacién

El presente Contrato es el resultado del procedimiento de la Licitacién de Menor Cuantia
Nacional N° 13/2024, convocado por la Unidad Operativa de contrataciones - DINAVISA.
La adjudicacién fue realizada segin acto administrativo RESOLUCION DINAVISA
N°170/2024 de fecha 22 de julio de 2024.

Precio unitario y el importe total a pagar por los bienes
y/o servicios

c Unidad Precio Monto
Item | Descripcién Marca Procedencia de Presentacion | Cantidad ot
. Unitario Total
Medida
Soporte de
TV para
pared
3 articulado BRASFORMA BRASIL Unidad Unidad 15 330,000 | 4,950,000
(soporta de
32 hasta 70
pulgadas)
4 Heladeras MIDEA CHINA Unidad Unidad 7 2,085,000 | 14,595,000
Cafetera . :
6 i OSTER USA Unidad Unidad 13 406350 5,282,550
Total 24,827,550

MONTO TOTAL: GUARANIES VEINTICUATRO MILLONES OCHOCIENTOS
VEINTISIETE MIL QUINIENTOS CINCUENTA.-

El Proveedor se compromete a proveer los Bicnes a la Contratante y a subsanar los defectos
de éstos de conformidad a las disposiciones del Contrato.
La Contratante se compromete a pagar al Proveedor como contrapartida del suministro de

los bienes y/o servicios y la subsanacién de sus defectos, el Precio del Contrato o las sumas
que resulten pagaderas de conformidad con lo dispuesto en estas bases y condiciones.

Vigencia del Contrato

La vigencia del presente contrato sera:

Este contrato tendra vigencia desde la firma del contrato hasta el cumplimiento total de las
obligaciones. N
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Plazo, lugar y condiciones de la provisién de bienes y/o
servicios

Los bienes y/o servicios deberdn ser entregados y/o prestados dentro de los plazos
establecidos en el Plan de Entregas y/o prestacion de servicios del pliego de bases.

Administracion del Contrato
La administracién de éste contrato estar a cargo de:

El Sefior ROBERTO RAMIREZ con C.I N° 1.232.114 dependiente de la Direccién
Administrativa— DGAF/DINAVISA.

Formas y términos para garantizar el Cumplimiento del
Contrato

La garantia para el fiel cumplimiento del contrato se regird por lo establecido en las
Condiciones Contractuales, la cual se presentard a mds tardar dentro de los 10 (dias)
calendarios siguientes a la firma del contrato.

Multas

Las multas y otras penalidades que rigen en el presente contrato serin aplicadas conforme
con lo establecido en el pliego de bases y condiciones. Superado el monto equivalente a la
Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato, la contratante podra aplicar el procedimiento de
rescision de contratos de conformidad al Articulo 97 del Decreto N° 9823/23 POR LA CUAL
SE REGLAMENTA LA LEY N° 7021/2022 "DE SUMINISTRO Y CONTRATACIONES
PUBLICAS”, caso contrario debera seguir aplicando el monto de las multas que
correspondan.

La rescision del contrato o la aplicacién de multas por encima del porcentaje de la Garantia

de Cumplimiento del Contrato deberd comunicarse a la DNCP a los fines previstos en el
articulo 144 de la Ley N° 7021/22.

Causales y procedimientos para suspender, terminar o
rescindir

Las causales y el procedimiento para suspender temporalmente, dar por terminado en forma
anticipada o rescindir el contrato, son las establecidas en la Ley N° 7021/22, y en las
Condiciones Contractuales de este pliego de bases y condiciones.

Solucion de Controversias

Cualquier diferencia que surja durante la ejecucion de los contratos se dirimira conforme las
reglas establecidas e}ﬂa legislacién aplicable y en las Condiciones Contractuales.
/4

Anulacién de la adjudicacién
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Si la Direccion Nacional de Contrataciones Ptblicas resolviera anular la adjudicacién de la
Contratacion debido a la procedencia de una protesta o investigacion instaurada en contra del
procedimiento, y si dicha nulidad afectara al contrato ya suscrito entre LAS PARTES, el
Contrato o la parte del mismo que sea afectada por la nulidad, quedara automaticamente sin
efecto de pleno derecho, a partir de la comunicacién oficial realizada por la DNCP, debiendo
asumir LAS PARTES las responsabilidades y obligaciones derivadas de lo ejecutado del
confrato.

IDIOMA DEL CONTRATO

El contrato, asi como toda la correspondencia y documentos relativos al contrato, deberan
ser escritos en idioma castellano. Los documentos de sustento y material impreso que formen
parte del contrato, pueden estar redactados en otro idioma siempre que estén acompaiiados
de una traduccidn realizada por traductor matriculado en la Republica del Paraguay, en sus
partes pertinentes al idioma castellano y, en tal caso, dicha traduccién prevalecera para
efectos de interpretacion del contrato.

El proveedor correré con todos los costos relativos a las traducciones, asi como todos los
riesgos derivados de la exactitud de dicha traduccién.

En el mismo plazo indicado en el parrafo anterior, se deberd remitir a la convocante la
actualizacién de la mencionada declaracién jurada, una vez finalizada la ejecucion del
presente contrato.

Suscripcion
EN TESTIMONIO de conformidad se suscriben 2 (dos) ejemplares de un mismo tenor y a
un solo efecto en la Ciudad de Asuncion Republica del Paraguay al dia 731 mes
de acosyo y afio 2024.

S

PROSPER S.R.L.




